








BULLETIN DE COMMANDE  > ABONNEMENT FAMILLE 

BESTELLSCHEIN  > FAMILIENABONNEMENT
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#Hashtag 2.0

Piletta ReMix

Triple Bill#1

Danser Bach au XXIe siècle

Cette année, Noël est annulé
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Après l'Hiver
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Carmen(s)

J'ai trop peur

Le Cercle de Whitechapel

Sweet Dreamz

Gaëtan

La Ferme des Animaux

OCF (4A) Concert Famille

Le Petit Bain

Sans peur, ni pleurs !
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JOURS (À ENTOURER) / Tage (EINKREISEN)N° AGE / ALTER

Choisissez au minimum 6 spectacles en précisant les dates des représentations auxquelles vous souhaitez assister.
Wählen Sie mindestens 6 Vorstellungen und geben Sie die genauen Daten an.

Pour l’abonnement famille, le PASS’DANSE et le PASS’OCF complétez le formulaire au verso.
Für das Familienabonnement, den «PASS’DANSE» Und den « PASS’OCF » füllen Sie den Bestellschein 
auf der Rückseite aus. 

BULLETIN DE COMMANDE  > PASS OCF

BESTELLSCHEIN  > PASS OCF

Nombre de PASS’OCF plein tarif / Anzahl « PASS’OCF » Normalpreis              

Nombre de PASS’OCF tarif réduit* dont / Anzahl « PASS’OCF » mit Ermässigung

Nombre de PASS’OCF enfant  / Anzahl «PASS’OCF» Kinder

      étudiant / Student        apprenti / Lehrling        AVS/AI  / AHV / IV – Bezüger       chômeur / Arbeitslose

Nombre d’abonnement(s) plein tarif / Anzahl Abonnemente Normalpreis
Nombre d’abonnement(s) tarif réduit* dont / Anzahl Abonnemente mit Ermässigung: 

      étudiant / Student           apprenti / Lehrling           AVS/AI  / AHV / IV – Bezüger          chômeur / Arbeitslose

Nombre d’abonnement(s) tarif enfant / Anzahl Kinderabonnemente

*Une pièce justificative est demandée à l'achat et au contrôle des billets à l'entrée / *Ein Ausweis wird beim Verkauf der Tickets und am Eingang verlangt

*Une pièce justificative est demandée à l'achat et au contrôle des billets à l'entrée / *Ein Ausweis wird beim Verkauf der Tickets und am Eingang verlangt
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Nova-Oratorio

Le Suisse trait sa vache ...

Le Cercle de Whitechapel

Contre-mondes

Sweet Dreamz

Gaëtan

Les Jumeaux Vénitiens

Farm der Tiere (TIF)

La Ferme des Animaux

OCF (4A) Concert Famille

OCF (4B) 

Amour et Psyché

Le Petit Bain

São Paulo Dance Company

La Famille Schroffenstein

Sans peur, ni pleurs!

Le Dragon d’Or

Creature + Freedom

Réversible

Blanche Neige

OCF (5)

Les Teintureries, Promotion 2019
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JOURS (À ENTOURER) / TAGE (EINKREISEN)N°

JE SOUHAITE RÉGLER MON ABONNEMENT / ICH MÖCHTE MEIN ABONNEMENT BEZAHLEN:

Paiement unique / Einmalige Bezahlung  

Paiement fractionné en 3 fois (voir page 95) / Bezahlung in 3 Raten (siehe Seite 95)

Je retirerai mon (mes) abonnement(s) à Fribourg Tourisme et Région / Ich werde mein(e) Abonnement(e) 

bei Freiburg Tourismus und Region abholen

L’abonnement me sera envoyé en recommandé suite au paiement sur facture (+ Fr. 8.- de frais)

Bitte senden Sie mir das Abonnement per Post, nach Bezahlung der Rechnung (+ Fr. 8.- Versandkosten)

Personne à mobilité réduite / Person mit reduzierter Mobilität

Personne malentendante / Schwerhörige Person 
*Une pièce justificative est demandée à l'achat et au contrôle des billets à l'entrée / *Bitte bringen Sie einen Ausweis mit beim Kauf des Tickets und zur Eingangskontrolle

*Une pièce justificative est demandée à l'achat et au contrôle des billets à l'entrée / *Ein Ausweis wird beim Verkauf der Tickets und am Eingang verlangt

Je bénéficie d’une réduction* / Ich habe eine Ermässigung*           

       étudiant / Student           apprenti / Lehrling            AVS/AI  / AHV / IV – Bezüger           chômeur / Arbeitslose

Nombre d'abonnement(s) / Anzahl Abonnemente

Zone de domicile / Wohnortszone

Fribourg Tourisme et Région
Service spectacles
CP 1120 – 1701 Fribourg

ENVOYER À
SENDEN AN

Nom / Name 

Prénom / Vorname

Adresse / Adresse

NPA / PLZ                                                   Localité / Ort

Tél. privé / Tel. Privat                                                                    Tél. prof. / Tel. Arbeit

E-mail / E-Mail

Date / Datum                                                                Signature / Unterschrift

A B

108 109



*Nespresso® est une marque déposée de la Société des Produits Nestlé S.A., Vevey

Force & Equilibre
Nouvelles capsules compatibles

Pour votre machine Nespresso®*

espresso fortelungo forte

BULLETIN DE COMMANDE  PASS’DANSE

BESTELLSCHEIN  PASS’DANSE

Choisissez les dates des représentations auxquelles vous souhaitez assister
Wählen Sie die Vorstellungsdaten
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#Hashtag 2.0

Le dernier qui s’en va laisse la lumière ... 

Triple Bill#1

Danser Bach au XXIe siècle

Dance Me

Hocus Pocus

Carmen(s)

IT Dansa

Contre-mondes 

São Paulo Dance Company

Creature + Freedom

Blanche  Neige
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31
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5
24
21
10
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JOURS (À ENTOURER) / Tage (EINKREISEN)N°

Nombre de PASS’DANSE plein tarif / Anzahl « PASS’DANSE » Normalpreis              

Nombre de PASS’DANSE tarif réduit* / Anzahl «PASS’DANSE» mit Ermässigung

      étudiant / Student        apprenti / Lehrling        AVS/AI  / AHV / IV – Bezüger       chômeur / Arbeitslose

*Une pièce justificative est demandée à l'achat et au contrôle des billets à l'entrée / *Bitte bringen Sie einen Ausweis mit beim Kauf des Tickets und zur Eingangskontrolle

JE SOUHAITE RÉGLER MON ABONNEMENT / ICH MÖCHTE MEIN ABONNEMENT BEZAHLEN:

Paiement unique / Einmalige Bezahlung  

Paiement fractionné en 3 fois (voir page 95) / Bezahlung in 3 Raten (siehe Seite 95)

Je retirerai mon (mes) abonnement(s) à Fribourg Tourisme et Région / Ich werde mein(e) Abonnement(e) 

bei Freiburg Tourismus und Region abholen

L’abonnement me sera envoyé en recommandé suite au paiement sur facture (+ Fr. 8.- de frais)

Bitte senden Sie mir das Abonnement per Post, nach Bezahlung der Rechnung (+ Fr. 8.- Versandkosten)

Personne à mobilité réduite / Person mit reduzierter Mobilität

Personne malentendante / Schwerhörige Person 

Date / Datum                                                                Signature / Unterschrift

Fribourg Tourisme et Région
Service spectacles
CP 1120 – 1701 Fribourg

ENVOYER À
SENDEN AN

Nom / Name 

Prénom / Vorname

Adresse / Adresse

NPA / PLZ                                                   Localité / Ort

Tél. privé / Tel. Privat                                                                    Tél. prof. / Tel. Arbeit

E-mail / E-Mail

110



REGARDER
LIRE

TOUS LES LIVRES, POUR TOUS LES LECTEURS 
Lausanne  Genève  La Chaux-de-Fonds  Fribourg  Montreux  Morges

Neuchâtel  Nyon  Sion  Vevey  Yverdon-les-Bains   I   www.payot.ch

                ABONNEZ-VOUS À L’AGENDA DE NOS GRANDS DÉBATS,

          RENCONTRES ET DÉDICACES SUR EVENEMENTS.PAYOT.CH.

PAYOT LIBRAIRE, 
      C’EST PLUS DE 800 ÉVÉNEMENTS CULTURELS PAR AN.

71 chambres de catégorie**** sup. 

dont 2 juniors suites et 3 apparthôtels, 

10 salles modulables, insonorisées 

avec lumière naturelle                                                
  

Une cuisine originale et variée 

de 10 à 220 personnes

Service traiteur de 100 à 2500 personnes 

et pour la détente, un bar et un dancing 

à l’ambiance chaleureuse et discrète…

Nous vous 
accueillons et 
vous savourez...

Rte de Villars 37 / 1700 Fribourg
 tél. 026 429 56 56

 info@auparc-hotel.ch

www.auparc-hotel.ch

restaurant-brasserie 

la Terrasse 
restaurant Thaï

la Coupole
au guide Michelin

(restaurant thaï )
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Accès en transports publics
Accédez facilement à Equilibre et Nuithonie 

en transports publics.

Ligne

Arrêt : Nuithonie

Equilibre se trouve à 
quelques minutes à pied de 
la gare de Fribourg.

Lignes

Arrêt : Fribourg, St-Pierre
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Marly
Portes-de-Fribourg

Les Dailles
Schoenberg
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Pérolles

Auge
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Torry

Guintzet
Musy

Cliniques
Gare
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Chésopelloz
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St-Pierre

Nuithonie

tpf.ch

621 43 5
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Nuithonie

Déplacez-vousfacilement en unsimple clic avec

Jusqu’au 29 juin 2018, et sous 
réserve d’une éventuelle 
prolongation des travaux, l’arrêt 
Nuithonie n’est pas desservi. 
Les voyageurs sont priés de 
descendre à Cormanon.



LE POIN
T

COMMU
N

lepointcommun.ch

Nouvelle exploitation
Café Bar & Mehr
Rez, Terrasse, Bar du 3e 

Janvier 2019 Théâtre Equilibre

Vous accueille tous les soirs de 
spectacle. Découvrez notre délicieux 
assortiment de petite restauration.

Réservations pour vos banquets, 
anniversaires et repas d'entreprise.
026 341 00 44

À EQUILIBRE
LA CAVATINE

BAR DU 3e

Carte des planchettes et 
sélection de vins

Le restaurant bénéficie du Label Fait Maison 
avec une carte saisonnière à la cuisine inventive.

Tous les midis, menu du jour et menu végétarien. 
Les soirs de représentation dès 18h30, repas sur 
réservation. Petite carte et restauration rapide au 
bar avant et après le spectacle.

À NUITHONIE
LE SOUFFLEUR

BRUNCH DOMINICAL
Buffet sucré-salé, chaud et froid
de septembre à mai.

VOS RESTAURANTS 
AVANT ET APRÈS
LE SPECTACLE

AU THÉÂTRE 
EN FAMILLE !

MIT DER FAMILIE INS 
THEATER!

Le 31 décembre 2018 soirée Chic & Love, 
gastronomie et musique à l’honneur!

Ouvert du lundi au vendredi de 10h à 14h30 
et les soirs de représentation dès 18h. 
Le Souffleur est aussi le lieu idéal pour vos 
évènements privés, mariages, banquets 
et conférences.
026 407 51 50 ou lesouffleur@bluewin.ch

AB 2 PERSONEN 
(1 Erwachsene und 1 Kind) 
Wählen Sie mindestens 6 Veranstaltungen aus 
und profitieren Sie von einer Ermässigung von 50% 
auf den Kindertarif und von 20% auf den Volltarif 
(Bestellschein S. 107).

À PARTIR DE 2 PERSONNES 
(un adulte et un enfant)
choisissez au minimum 6 spectacles et bénéficiez 
d’une réduction de 50% sur le tarif enfant et de 20% 
sur le tarif adulte ( bulletin de commande p. 107)

de réduction pour les enfants  
Reduktion für Kinder 

de réduction pour les parents 
Reduktion für Eltern

DANK UNSERES 
GÜNSTIGEN 
FAMILIENABOS

PROFITEZ 
DE NOTRE OFFRE 
ABO FAMILLE

50% 

20% 



APERÇU DE LA SAISON  2018 / 2019
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ÜBERSICHT SAISON  2018 / 2019
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Nova-Oratorio

Autour de Ferdinand von Schirach

Sa Chienne

Le Suisse trait sa vache ...

Le Cercle de Whitechapel

Contre-mondes

Sweet Dreamz

Gaëtan

Les Jumeaux Vénitiens

Farm der Tiere

La Ferme des Animaux

OCF (4a) Concert Famille + (4b)

MARS / MÄRZ 

FÉVRIER / FEBRUAR Page / Seite

Equilibre Nuithonie / Le SouffleurNuithonie / Petite Salle Nuithonie / Salle d'ExpoNuithonie / Mummenschanz

(Programme sous réserve de modification) / (Programmänderungen vorbehalten)

Amour et Psyché

Le Petit Bain

São Paulo Dance Company

La Famille Schroffenstein

Dialogues d'Exilés

Deux Histoires de Fantômes

Sans peur, ni pleurs!

Le Dragon d’Or

Creature

Freedom

Réversible

Le Tube

Blanche Neige

OCF (5)

Les Teintureries, Promotion 2019

AVRIL / APRIL

opéra

théâtre

danse

Midi, Théâtre !

théâtre

Theater

théâtre tout public

marionnettes tout public

théâtre

MAI / MAI

JUIN / JUNI

118 119



LE DIREKTØR (P. 13)
médiation Simon Hildebrand 
production et administration Aymeric Demay 
diffusion Lise Leclerc - Tutu Production 
traduction du danois Catherine Lise Dubost 
primé à Label+ Théâtre Romand 2016/17 
production Compagnie L’Alakran 
coproduction Théâtre du Loup - 
La Bâtie-Festival de Genève, Théâtre Benno Besson 
(Yverdon-les-Bains), TPR La Chaux-de-Fonds/Centre 
neuchâtelois des arts vivants 
avec le soutien de Fondation Leenaards, Pour-cent culturel 
Migros, Loterie Romande 
titre original Direktøren for det hele 

MOURIR, DORMIR, RÊVER PEUT-ÊTRE (P. 23)
administration Olivier Blättler
coproductions Théâtre en Flammes et 
Arsenic – Centre d’art scénique contemporain
avec le soutien de Etat de Vaud, Ville de Lausanne, 
Loterie Romande, Pro Helvetia, SSA, Fondation Leenaards, 
Fondation Ernst Göhner

LE TRIOMPHE DE L’AMOUR (P. 26)
production C.I.C.T. – Théâtre des Bouffes du Nord 
coproducteurs associés Maison de la culture d’Amiens, 
Les Théâtres de la Ville de Luxembourg, Théâtre de Liège, 
Opéra Royal - Château de Versailles Spectacles, 
Châteauvallon - Scène nationale, Printemps des Comédiens - 
Montpellier, TNT - Théâtre National de Toulouse 
coproduction Théâtre du Gymnase - Marseille,  La Criée 
- Théâtre National de Marseille, Théâtre de Nîmes - scène 
conventionnée d’intérêt national pour la danse contem-
poraine, Espace Jean Legendre - Théâtre de Compiègne, 
Théâtre de Caen, Théâtre Le Forum - Fréjus, DC&J Création 
avec le soutien du Tax Shelter du Gouvernement fédéral 
de Belgique et de Inver Tax Shelter
création mai 2018, Maison de la Culture d’Amiens

KANT (P. 40)
production Ex Voto à la Lune
avec le soutien DRAC Île-De-France, ARCADI Île-De-France, 
DICREAM, SPEDIDAM, conseil départemental du Val d’Oise
coproduction CDA – Scène Conventionnée Art Numérique 
d’Enghien-Les-Bains, Granit – Scène Nationale de Belfort, 
L-EST (Laboratoire Européen Spectacle vivant et Transmédia) 
compagnie conventionnée par Ministère de la Culture et 
de la Communication – DRAC Ile-De-France,  
artiste associé à L-EST (Laboratoire Européen Spectacle 
vivant et Transmédia) – Pôle Européen de création
un projet commun de VIADANSE-CCNBFCB, MA Scène 
Nationale – Pays De Montbéliard, Granit – Scène Nationale 
de Belfort
administration Sophie Torresi
diffusion, production Florent Excoffon

APRÈS L'HIVER (P. 42)
administration Laure Chapel – Pâquis Production
diffusion Laurent Pla-Tarruella    
production Théâtre l'Articule
coproduction TMG, Théâtre des Marionnettes 
de Genève, Château Rouge, 
Scène Conventionnée d’Annemasse
avec le soutien de La Loterie Romande, Fondation Meyrinoise 
du Casino, Fondation anonyme genevoise, Fondation des 
interprètes suisses, Service culturel de Meyrin, 
Rêve de Foin, Rosières, Pro Helvetia

HOCUS POCUS (P. 45) 
administration / Verwaltung Valérie Niederoest
diffusion / Verbreitung Gábor Varga (BravoBravo)
communication, production / Kommunikation, Produktion 
Martin Genton
coproduction / Koproduktion Le Petit Théâtre de Lausanne, 
Jungspund – Saint-Gall
coproduction dans le cadre du / Koproduktion im Rahmen von 
Fonds Jeune Public de Reso - Réseau Danse Suisse

avec le soutien de / mit Unterstützung von 
Loterie Romande, Fondation de Famille Sandoz, 
Migros Pour-cent culturel, Corodis
convention de soutien conjoint / Fördervereinbarung 
Ville de Lausanne, Canton de Vaud, Pro Helvetia 
compagnie résidente / Compagnie in Residence bei 
Théâtre Sévelin 36 – Lausanne
remerciements à / Dank an Daniel Demont (Arsenic), Xavier 
Weissbrodt, Grand Théâtre de Genève, Théâtre des Trois 
P’tits Tours, Théâtre de Vidy

FESTEN (P. 50) 
avec le soutien et l’accompagnement du 
Club Création de Bonlieu - Scène nationale 
avec la participation du 
DICRéAM, Olivier Théron-Traiteur & Evènements, agnès b., 
Make up Forever, Maison Jacques Copeau 
résidence 
Ferme du Buisson - Scène Nationale de Marne la Vallée 
Les Auteurs sont représentés dans les pays francophones 
européens par Renauld & Richardson, Paris (info@paris-mcr.
com) en accord avec l’Agence Nordiska ApS, Copenhague, 
Danemark. 
remerciements Steeve Robbins (musique additionnelle, 
sax & vocals), Jacqueline Berthier, Lonis Bouakkaz, Jérémie 
Buatier, Mireille Brunet, Anne Carpentier, Camille Daude, 
Jean-Pierre Dos, Ramy Fischler, Mickael Gogokhia, Ivan 
Grinberg, Corentin Le Bras, mvrux (Julien Vulliet), My-Linh 
N’Guyen, NSYNK (Eno Henze), Christophe Oliveira, Marie-
Aurélie Penarrubia Marcos, Delphine Pinet, Lucie Pollet, 
Gabriel Pierson, Les boutiques homme et femme agnès b. 
de la rue du Jour-Paris, Lycée Jean-Drouant - École Hôtelière 
de Paris, L’équipe de Bonlieu Scène nationale Annecy, 
Les viticulteurs de Pernand-Vergelesses : Domaines Jonathan 
Bonvalot, Boudier Père et Fils, Marius Delarche, Denis Père 
et Fils, Dubreuil Fontaine, Françoise Jeanniard, Marey Père et 
Fils Pavelot Lise et Luc, Rapet Père et Fils, Rollin Père et Fils
Le Collectif MxM est artiste associé à 
Bonlieu - Scène Nationale Annecy, Lux - Scène Nationale 
de Valence, Théâtre du Nord - Centre Dramatique National 
de Lille Tourcoing Hauts-de-France soutenu par Direction 
régionale des affaires culturelles d’Île-de-France, Ministère 
de la culture et de la communication, Région Île-de-France. 
Cyril Teste est membre du collectif d’artistes du Théâtre du 
Nord Centre Dramatique National de Lille Tourcoing Hauts-de-
France. www.collectifmxm.com

NOVA-ORATORIO (P. 60)
production 
MC93 - Maison de la Culture de Seine-Saint-Denis
coproduction 
Comédie de Caen - CDN de Normandie
en partenariat avec 
Théâtre-Cinéma du Garde-Chasse
avec le soutien de 
France Culture, SPEDIDAM (société de perception et de distri-
bution gérant les droits des artistes interprètes), Canal 93

CONTRE-MONDES (P. 63)
administration / Verwaltung Christophe Drag
communication / Kommunikation Marco Renna
production / Produktion Cie Alias
coproduction / Koproduktion Théâtre Forum Meyrin
partenariat financier / partenariat financier Ville de Meyrin, 
Ville et Canton de Genève, Pro Helvetia 
avec le soutien de / mit Unterstützung von Loterie Romande, 
Fondation Meyrinoise du Casino, Corodis
Alias est une compagnie associée au Théâtre Forum Meyrin, 
Théâtre du Crochetan

SWEET DREAMZ (P. 64) 
coproduction Théâtre Am Stram Gram – Genève, Brico Jardin
avec le soutien de Loterie Romande, Fonds Mécénat des 
SIG, Fonds culturel de la SSA, Pro Helvetia, Fondation Ernst 
Göhner, fondation privée genevoise 
avec la participation de Antoine Courvoisier, Deborah 
Landenberg, Frédéric Landenberg, Christian Scheidt, Yann 
Schmidhalter 

EQUILIBRE & NUITHONIE CRÉDITS SUPPLÉMENTAIRES

Direction et programmation / Leitung und Programmgestaltung Thierry Loup E & N

Administrateurs / Verwalter Laurent de Bourgknecht E - Yvan Pochon N
Comptable, généraliste RH / Buchhalterin, HR-Generalistin Natacha Bernasconi E & N	   
Directeur/trice technique / Technische/r Leiter/in Cécile Mocoeur E - Julien Tena N
Responsable communication et presse / Verantwortliche Komm. und Presse Sandra Sabino E & N  
Assistante communication et presse / Assistentin Komm. und Presse Camélia Tornay E & N
Responsable saison des écoles / Verantwortliche Schulaufführungen Nicolas Berger E & N
Collaboratrice administrative / Verwaltungsmitarbeiterin Justine Déglise N
Apprentie employée de commerce/ Kaufmännische Azubi Emilie Burkhard E		
Régisseur général / Bühnenmeister Luzius Wieser N
Régisseur plateau / Bühnentechniker Thierry Oberhofer E	
Régisseur lumière / Lichttechniker Eric Moret E - Philippe Ayer N
Régisseur son / Tontechniker Jocelyn Raphanel E - Luigi Rio N
Intendant / Hausintendant  Michel Humbert E - Antonio Almeida N 
Assistant intendant / Assistent Hausintendant Pierre Favre E	
Apprentie techniscéniste / Azubi Veranstaltungstechnik Alixe Bowen E		

Technique / Technik E & N
Sergio Almeida, Pierre Berset, Angèle Bise, Jean-Baptiste Boutte, Blaise Coursin, Jakub Dlab, 
Ludovic Fracheboud, Lionel Gaillard, Marlène Gruber Lopez Cabas, Thibaud Guillet, Jean-Claude Héritier, 
Michael Kilchoer, Matthias Langlois, Fabien Lauton, Amand Leyvraz, Balthazar Magnin, Willy Marsan,  
Samya Mehenna, Antoine Mozer, Lucien Mozer, Benjamin Müller, Luc Perrenoud, Vincent Perrenoud, 
Lionel Pugin, Jérôme Quéru, Olivier Rappo, Sandra Romanelli, David Sallin, Camille Schulz, Vincent Sudan, 
Antoine Tinguely, Léo Tona, Mario Torchio, Magalie Van Griethuysen, Adina Van Woerden, Sébastien Vernez, 
Stéphane Weber, Blaise Yerly, Vil Zollinger

Habilleuses, habilleurs / Ankleider/innen E & N 
Christine Torche (responsable / Verantwortliche), Marie-Claude Amstutz, Delphine Baeriswyl, 
Emilie Bourdilloud, Gabriella Farkas, Lucille Kern, Anne Marbacher, Sylviane Oberson, Rita Pochon, 
Mathilda Reynaud, Pauline Robert Maurier, Olivier Schoeneich

Accueil des artistes / Empfang und Betreuung E & N
Corinne Monney (responsable / Verantwortliche), Stéphanie Berger, Nathalie Clément, Evelyne Harteveld, 
Sabine Ruetsche, Claudine Yerly

Placeuses, placeurs / Platzanweiser/innen E & N
Ludovic Sturny (responsable / Verantwortlicher), Aurélie Blanc, Livia Büchi, Séléna Bühler, 
Laura Chappuis, Lou Coquoz, Margaux Collaud, Christiane Corminboeuf, Joana Courlet, Mélissa Courlet, 
Dylan Da Silva Rocha, Jérémie Dupraz, Tabea Ebneter, Valentin Egger, Maxime Guillet, Françoise Gendre,
Louise Jeckelmann, Vincent Loup, Fanny Müller, Maud Overney, Raphaëlle Page, Sophie Pasquier,  
Margot Platschy, Faustine Pochon, Marie Reynaud, Adrien Ribordy, Antoine Rossier, Solène Rumo, 
Tanja Stricker

Textes des spectacles / Veranstaltungstexte Joëlle Richard
Traduction / Übersetzung Hubertus von Gemmingen
Graphisme / Grafik Design NG Tornay

Billetterie Fribourg Tourisme et Région / Ticketbüro Freiburg Tourismus und Region
Amélie Vonlanthen (responsable / Verantwortliche), Emilie Dafflon, Ariane Schmutz

Caisses du soir / Abendkasse
Emilie Dafflon, Nathalie Freiburghaus, Vinciane Hirt, Lisa Schmidt, Ariane Schmutz, 
Lauriane Tissot, Amélie Vonlanthen
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AMOUR ET PSYCHÉ (P. 66)
production, production déléguée 
Théâtre Kléber-Méleau – Renens
coproduction Théâtre de Carouge – Atelier de Genève, 
Châteauvallon Scène nationale, 
Pont des Arts de Cesson-Sévigné 
avec le soutien de Canton de Vaud, Ville de Lausanne, 
Ville de Renens, autres communes de l’Ouest lausannois, 
Loterie Romande Vaudoise, Fondation Sandoz, 
Fondation Leenaards, Pour-cent culturel Migros

LE PETIT BAIN (P. 69)
administration, production, diffusion / Verwaltung, Produktion, 
Verbreitung Mathieu Hilléreau, Les Indépendances
production / Produktion Théâtre de Romette – Clermont-
Ferrand
en partenariat avec / in Partnerschaft mit Théâtre Nouvelle 
génération CDN – Lyon, Théâtre Paris Villette – Paris, Graines 
de spectacles – Clermont-Ferrand, CDN de Montluçon, La Cour 
des Trois Coquins – Clermont-Ferrand
Théâtre conventionné par / Theater in Vertragspartnerschaft 
mit Ministère de la Culture, Ville de Clermont-Ferrand, Région 
Auvergne-Rhône-Alpes
Johanny Bert est artiste associé au / ist assoziierter Künstler 
am Bateau Feu - Scène Nationale Dunkerque

CREATURE (P. 76) 
avec le soutien du / mit Unterstützung von 
Département de la Culture de la Ville de Genève, 
Loterie Romande, Pro Helvetia, Commune de Lancy, 
Coopérative suisse des artistes interprètes SIG,  
Pour-cent Culturel Migros, Corodis, République 
et Canton de Genève
coproduction, résidence / Koproduktion, Residenz 
ADC (association pour la danse contemporaine), ADC Studios –
Genève, Le CND - centre d’art pour la danse – Pantin (France), 
Arsenic - centre d’art scénique contemporain – Lausanne, 
Kaserne – Basel, CCN - Ballet de Lorraine – Nancy (France), 
Migrations – Pays de Galles (Grande-Bretagne, la Briqueterie 
CDC du Val-de-Marne – France, Tanzhaus – Zurich
en partenariat avec /  in Partnerschaft mit 
Musée d’Ethnographie de Genève, CCN Rillieux-la-Pape - 
direction Yuval Pick – France,  Label Bobine – Genève
collaboration avec / Projekt in Zusammenarbeit mit 
l’ADC – Genève, ADN – Neuchâtel, Arsenic – Lausanne, 
Dampfzentrale – Bern, éviDanse, Kaserne – Basel, 
Théâtre Les Halles – Sierre, Zürcher Theater Spektakel – Zürich 
dans le cadre du / im Rahmen von 
fonds des programmateurs / Reso - Réseau Danse Suisse 
avec le soutien de / mit Unterstützung von 
Pro Helvetia, Fondation Ernst Göhner 
remerciements à / Dank an Natacha Koutchoumov, Rudi van 
der Merwe, Rares Donca, Réka Farkas, Annelies Adamo, 
Sally Corry, Jemma Turner, Laurent Junod, Institut Balassi - 
Institut Hongrois Paris, Pannonia Danse Hongroise
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